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=== Manual de Instrucciones

Aspiradora arrastre
UT-SILENT1804
220V-240V, 50-60Hz, 1800W

Instrucciones de seguridad importantes.

Cuando use un artefacto eléctrico, siempre debe seguir
precauciones bdsicas, que incluyen las siguientes:

LEE TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR.
(ESTE APARATO). SOLO PARA USO DOMESTICO.

ADVERTENCIA- Para reducir el riesgo de incendio,
descarga eléctrica o lesiones:

1. No deje la aspiradora enchufada. Desenchufela de la
toma de corriente cuando no la use y antes de realizar el
mantenimiento.

2. No use la aspiradora si el cable eléctrico o enchufe estan
danados. Si la aspiradora no estd funcionando
correctamente, si se ha golpeado, dafado, dejado al aire
libre, o caido al agua, llévela a un centro de servicio técnico
para que la revisen y reparen.

3. Si el cable de alimentacién estd dafado, debe ser
reemplazado por el fabricante, su agente de servicio o
personas igualmente cualificadas para evitar un peligro.

4. Este aparato no estd disefado para que lo utilicen
personas (incluidos nifios) con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas, o con falta de
experiencia y conocimiento, a menos de que hayan
recibido supervision o instrucciones sobre el uso de los
aparatos por una persona responsable de su seguridad.
Los nifos deben ser supervisados para asegurarse de que
no jueguen con el aparato.

5. Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no use al aire
libre o sobre superficies mojadas.

6. No permita que se use como un juguete. Se necesita
mucha atencién cuando es usada cerca de nifios.

7. Usela s6lo como se describe en el manual. Use sélo los
accesorios del fabricante.

8. No tire del cable ni traslade la aspiradora del cable
eléctrico. No utilice el cable como mango. No permita que
el cable pase por debajo de una puerta o quede enrollado
alrededor de bordes afilados o esquinas. No pase la
aspiradora sobre el cable eléctrico. Mantenga el cable lejos
de superficies calientes.

9. No desenchufe tirando del cable. Para desconectar,
agarre el enchufe, no del cable.

10. No manipule el enchufe ni la aspiradora con las manos
mojadas. No utilice el producto en exteriores o sobre
superficies himedas.

11. No ponga objetos en las aberturas. No lo utilice con las
aberturas bloqueadas y no restrinja el flujo de aire.
Mantenga toda la abertura libre de polvo, pelusa, pelo y
cualquier cosa que pueda reducir el flujo de aire.

12.No la use sin bolsa de polvo o sin filtro en su lugar.

13. Mantenga el pelo, la ropa suelta, los dedos y todas las
partes del cuerpo lejos de las aberturas y las partes moéviles.
14. Apague todos los controles antes de desconectar.

15. Utilice con mucho cuidado cuando limpie en las
escaleras.

16. No la use para recoger liquidos inflamables o
combustibles, tales como gasolina, o use en areas donde
puedan estar presentes.

17. Sostenga el enchufe al rebobinar en el carrete del
cordon. No permita que el enchufe se azote al rebobinar.
18. Desenchufe la aspiradora antes de conectar la
manguera.

19. No recoja nada que esté ardiendo o humeando, como
cigarrillos, fésforos o cenizas calientes..

1. Boquilla para piso

2.Tubo Telescopico

3. Entrada de Aire

4. Manguera de Succion

5. Rebobinador Automatico del Cable
6. Botdn de Encendido / Apagado

7. Control de Velocidad del Motor

8. Conexién de Manguera de Succién
9. Cierre de tapa

10. Mango para transportar

11. Boquilla para rincones

12. Cepillo para Tapices

13. Filtro del Motor

14. Bolsa de Polvo Desechable



MEDIDAS DE PRECAUCION

Sila abertura que succiona el aire, la tuberia de succiéon o la
vara telescopica en la tuberia estan bloqueadas, debe
apagar y desenchufar la aspiradora de inmediato. Primero
limpie la sustancia bloqueada antes de intentar encender
la aspiradora de nuevo.

No opere la aspiradora demasiado cerca de elementos
calientes, como radiadores, colillas de cigarrillo, etc.

2. Antes de insertar el enchufe a la toma de corriente
de la pared, asegurese que su mano esté seca.

3. Antes de comenzar a usar la aspiradora, por favor
eliminar objetos grandes o afilados del piso con el fin
de evitar que el filtro se daiie.

Cuando quiera desenchufar la aspiradora de la pared,
hagalo tirando del enchufe y no tirando del cable
eléctrico

INSTRUCCIONES PARA ARMAR LA ASPIRADORA
1.- Armado y desarmado del tubo

¢ Instalacion:

Introduzca el tubo en la abertura de entrada de aire.

Empuje el tubo hasta que quede correctamente
encajado.
¢ Desarmado:

Desenchufe el cable eléctrico del tomacorriente y tire el
tubo de la entrada de aire.

2. Armado del tubo telescépico y accesorios
2.1: Instale el tubo telescépico en el mango.

2:
* Regule el tubo telescopico al largo que desea.
* Deslice hacia adelante el botén regulador y tire
hacia afuera la parte inferior del tubo de acuerdo al
largo que desea. Luego, simplemente deslice el
botén y déjelo encajar en la posicién correcta.

2.3: Introduzca la Boquilla para piso en el tubo
telescopico.
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2.4:La boquilla para pisosirve para limpiar alfombras y
pisos de madera.
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Limpieza de Alfombras Limpieza de pisos de madera

Cepillo para Muebles

Posicién de la Boquilla para limpieza de alfombras, pisos de
cerdmica, madera o similares:

A: Pisos duros = barra del cepillo desplegada
B: Alfombras = barra del cepillo oculta

Operacion G)
Aspirado

1. Antes de usar la aspiradora, desenrolle una cantidad
suficiente de cable eléctrico y enchifelo a un
tomacorriente. La marca amarilla del cable eléctrico indica
el largo méaximo - no se debe exceder.

Para encender la aspiradora, presione el botén de pedal
que esta en la carcasa de la aspiradora.

2. Para rebobinar el cable, presione con una mano el botén @

y guie el cable con la otra mano para evitar que se golpee
con algun otro objeto y cause dafos.

Instrucciones de mantenimiento

Las instrucciones que aparecen indicadas en este manual
sirven de guia para el mantenimiento de rutina. Para evitar
llamados innecesarios al centro de servicio técnico, revise
frecuentemente la manguera, la bolsa y el filtro. Si la
manguera esté tapada, limpiela con un soplador, cambie la
bolsa cuando esté llena y limpie el filtro del motor cuando
esté sucio.

Bolsas y Filtros de Polvo

La bolsa y filtro del motor son muy importantes para la
eficiencia de la aspiradora. El propdsito de la bolsa es
atrapar la suciedad; la bolsa debe ser lo suficientemente
porosa para permitir el paso de aire. Si la bolsa o el filtro del
motor se tapan, el aire no puede pasar y la maquina no
podra aspirar, independiente de la potencia. Para lograr
que la aspiradora aspire con maxima eficiencia, cambie la
bolsa frecuentemente y limpie el filtro seguin sea necesario.
Algunas particulas finas pueden restringir el flujo de aire
disminuyendo el rendimiento de la méaquina, incluso antes
de que la bolsa esté llena. Por esta razon, al aspirar
aromatizadores y limpiadores de alfombras, polvo, yeso o
sustancias similares, se debe limpiar la bolsa y el filtro con
mayor frecuencia.

Instrucciones para Sacar la Bolsa

NOTA: Apague y desenchufe la aspiradora antes de
cambiar la bolsa o limpiar el filtro del motor. No haga
funcionar la aspiradora sin la bolsa o el filtro.

Seguro

1. Apague y desenchufe la aspiradora.

2. Abra el compartimento de la bolsa levantando el
seguro con los dedos y luego la tapa.

3. Ubique el mango del marco de la bolsa. Saque la
bolsa que esta dentro del compartimento.

4. Retire la bolsa del marco.



Instrucciones para Instalar la Bolsa

NOTA: Apague y desenchufe la aspiradora antes de
cambiar la bolsa o limpiar el filtro del motor. No haga
funcionar la aspiradora sin la bolsa o el filtro.

1. Apague y desenchufe la aspiradora.

2. Abra el compartimento de la bolsa levantando el
seguro con los dedos y luego sacando la bolsa.

3. Saque el filtro del motor; si estd muy sucio, lavelo con
agua tibia. Déjelo secar bien al aire antes de instalarlo
nuevamente.

4. Abra levemente los pliegues de la bolsa.

5.Introduzca la bolsa en el marco presionando el collar de
carton dentro del riel que estd en el marco hasta que
encaje en la posicion correcta

6. Coloque el marco dentro del compartimento
introduciéndolo en las guias que estan en la parte de
adelante.

7.Vuelva a colocar la tapa y presione el seguro.

Filtro del motor

Bolsa

Marco Bolsa

Instrucciones para regular la potencia de succion

La potencia de succion de la aspiradora se puede regular
de acuerdo con las necesidades del usuario, usando el
regulador de succién. Recomendamos usar la potencia
de succion minima para materiales delicados.
Seleccione la potencia de succién media para colchones,
tapices y alfombras. Seleccione la potencia de succién
méxima para maderas y otros pisos duros.

Instrucciones de Limpieza del Filtro HEPA

Limpie frecuentemente el filtro y la cubierta de filtro HEPA.
Para limpiar bien el filtro, vacie el recolector de polvo.

Siga las instrucciones indicadas en la seccién “Cémo Vaciar
el Colector de Polvo".

1. Desconecte y desenchufe la aspiradora. Para
desenchufar, siempre tome el enchufe, no tire del cable.

2. Puede sacar el colector de polvo junto con el sistema de
limpieza ayudéndose con el mango que esta en el colector.
Tome el mango y tirelo hacia arriba., luego tire el colector y
saque la tapa y el filtro HEPA con la ayuda del botén de
desenganche lateral.

3. Levante con cuidado la tapa del colector de polvo hasta
que se suelte y el filtro HEPA salga facilmente.

4. Lave el filtro HEPA con agua y luego déjelo secar.

5.Vuelva a colocar el filtro HEPA en la cubierta (o cambielo
por uno nuevo) y encajelo dentro del colector de polvo.
Luego coloque el colector en la posicién correcta. La
aspiradora esta lista para ser usada nuevamente.

Instrucciones de Limpieza del Filtro de Aire

El filtro de aire sirve para limpiar el aire una ultima vez antes
de salir por la aspiradora.

Limpie el filtro de la siguiente manera:

1. Apague y desenchufe la aspiradora. Para desenchufar,
siempre tome el enchufe y no tire del cable.

2. Abra larejilla de salida de aire (ubicada en la parte trasera
de la aspiradora).

3. Elfiltro se ve cuando la rejilla de abre.
4. Lave el filtro con agua fria y luego déjelo secar.

5. Vuelva a instalar el filtro (o cdmbielo por uno nuevo) y
luego la rejilla.

6. Cierre la rejilla del filtro.

1

-
> @




POLIZA DE GARANTIA
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URSUS TROTTER SMALL APPLIANCES S.A.
Una empresa chilena con precision alemana que da confianza
San Pablo 3747 -Tel.: 232218030
Casilla 3234 -Santiago - Chile

ventas@ursustrotter.cl - www.ursustrolter.cl
Sujelo a alferacion sin previa aviso.



POLIZA DE CGARANTIA “URSUS TROTTER”

El producto Ursus Trotter que cubre esta garantia, fue disefiado y fabricado con materiales y mano
de obra de la mas alta categoria y perfeccion bajo estrictas normas de calidad, segun la cual cada
producto es cuidadosamente probado y revisado con su correspondiente sello de inspeccion, lo
que asegura un excelente funcionamiento en condiciones normales de uso, indicados en el
manual de instrucciones que se entrega con cada artefacto.

Conserve este documento que garantiza al COMPRADOR ORIGINAL, durante el plazo de 24
MESES a contar de la fecha de factura, el correcto funcionamiento de los elementos mecénicos,
ademas de los defectos de material y/o fabricacién comprobados por el fabricante.

Nuestro compromiso bajo esta garantia significa repara o reemplazar SIN COSTO ALGUNO para el
COMPRADOR ORIGINAL, las partes que a nuestro juicio, muestren evidencia de defectos
imputables a la fabricacion. Esta garantia sélo tiene validez si el artefacto ha sido sometido a uso
DOMESTICO. Nuestra garantia excluye fallas originales en los siguientes casos especificos:

a) Instalacion incorrecta de acuerdo a las instrucciones entregadas con cada artefacto, o no
observancia de las recomendaciones de mantenimiento del fabricante.

b) No observancia de las instrucciones de uso y advertencias presentes tanto en el manual como
en las calcomanias de “advertencias” adheridas al artefacto.

¢) Calidad o presion de Gas - Voltaje eléctrico inapropiado o fuera de normas.

d) Uso del artefacto en atmdsfera corrosiva o contaminada (como peluquerias, lavanderias,
tintorerias, etc.).

e) Operacion del artefacto a temperaturas inadecuadas.

f) Conectado a redes de agua con presién inadecuada o aducciones de agua contaminada,
agresivas y/o duras NO potables. Con elementos quimicos, aguas desalinizadas, con exceso de
cloracién u otros minerales, como agua proveniente de pozos.

g) Cualquier otro mal uso, abuso, negligencia, accidente o intromisién de personas NO autorizadas
por el fabricante.

h) Acabado interior y exterior, piezas de plastico, loza o vidrio expuestas al manipuleo.

i) Ampolleta, termostato, filtros y pilas, si lo hubiera.

j) Conectar termos de gas o calefones a cilindros de gas de 15Kg o de menor capacidad.

k) Materiales dafiados por la utilizacién de liquidos con 4cidos solventes acidos o soda cdustica.
I) Dafios causados por la instalacion realizada por un instalador no autorizado de la marca.

Los artefactos portatiles en caso de requerir revisién, mantencion o reparacion, deben ser llevados
por el cliente al Servicio Técnico autorizado de su zona.

Para solicitar atencién, sirvase llamar a nuestro Servicio Técnico Autorizado correspondiente a su
domicilio.

En casos de duda, consulte a su distribuidor “Ursus Trotter”, o directamente a nuestra fabrica.
Atenciones fuera del radio urbano de la ubicacion del Servicio Técnico Autorizado deben ser
pagadas dependiendo de la distancia, ain durante el periodo de garantia.

Esta Poliza es vélida en el territorio nacional chileno sélo junto con la Factura o Boleta de compra.
Conserve ambos documentos a mano, ya que seran solicitados por el Técnico Autorizado “Ursus
Trotter”.

En caso de duda, consulte a su distribuidor “Ursus Trotter”, o directamente a nuestra fabrica

al teléfono (600 300 3080).



www.ursustrotter.cl




